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Greek

oplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article 6¢plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_big6¢

greek

8¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the New
Testament, and is often unexpressed and not translated in English. uf yvo0g, noujoagplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bignotéw

Meaning:

*To do * To make

This verb - to do or make - is used in connection with a large range of activities including creation, covenant formation, obedience,
miracles, sin and worship.

Verb forms

Present tense Person Greek Form 6¢plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd¢

greek

8¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the New
Testament, and is often unexpressed and not translated in English. &l mAnyQv, daprioetat 6Alyag. mavtiplugin-autotooltip default
plugin-autotooltip_bigmndg

greek

Meaning

* All * Every * The whole

Adjective.

Usage in the New Testament

The sense of néig depends on whether it modifies a singular or plural noun, and whether that noun is countable or uncountable.

With singular countable nouns - "every" John 1:9John 3:16Romans 5:12Matthew 28:19Colossians 1:16Romans 3:23Romans 3:23John
3:16Colossians 1:17 d¢plugin-autotooltip_ default plugin-autotooltip_big6é

greek

b€ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the New
Testament, and is often unexpressed and not translated in English. w £€666n moA0, moAb ntndricetal nap’ abtod,plugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) kaiplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigkal

greek
Meaning
* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ¢ napé6evTo MoAD,
neplogdtepov aitioovotv adTov.plugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadtég

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English)

BibleWiki - https://groveserver.com/bible/



https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3588
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:1161
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3361
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:1097
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:4160
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:1161
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:514
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:4127
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:1194
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3641
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3956
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:1161
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3739
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:1325
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:4183
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:4183
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2212
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3844
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:846
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2532
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3739
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3908
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:4183
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:4055
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:154
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:846

Last update: 2025/10/23 00:28 luke_12:48 https://groveserver.com/bible/doku.php?id=luke_12:48

ESV But the one who did not know, and did what deserved a beating, will receive a light beating. Everyone to whom much was given, of
him much will be required, and from him to whom they entrusted much, they will demand the more.
NIV But the one who does not know and does things deserving punishment will be beaten with few blows. From everyone who has been
given much, much will be demanded; and from the one who has been entrusted with much, much more will be asked.
But someone who does not know, and then does something wrong, will be punished only lightly. When someone has been given much,
NLT . o . X .
much will be required in return; and when someone has been entrusted with much, even more will be required.
KV But he that knew not, and did commit things worthy of stripes, shall be beaten with few stripes. For unto whomsoever much is given,
of him shall be much required: and to whom men have committed much, of him they will ask the more.
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